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Ne vemo sicer, da-h je res tako, ali mogode
je Ze, da je tudi takih é&itateljev med pami, ki
nam utegnejo ocitati, da se vendar prepogosto in
-prezaporedoma bavimo z jednem in istim predme-
tom — z nado #olo! Na taka oditanja bodi odgo-
vor le ta, da se bavimo in se bodemo bavili =
#olo, kolikor koli bode le mogols, ker ne moremo
in ne smemo zatiskati svojih odi pred resnico, da
je od vzgoje mladine zavisno vse miiljenje in
dutstvovanje naroda, torej tudi — bodoénost istega.
Saj je poleg domade hide, poleg ljubavi in
akrbi ljubede in skrbede matere ravno So0li in
jedino &2oli poverjena velika, teZavna, a za
kakovost naroda odlodilna naloga: vzgoje nade
mladine.

Zadovoljilo nas je, da so nasdi zastopniki tudi
letes — kolikor so jim dopuséale neudedne okol-
nosti — pojainjevali nade odnodaje in potrebe,
toliko gledé na liudsko. kolikor gledé na srednje
in visoko dolstvo, Zal, da vsi ti govori, vsi argu-
menti, vsi kakor beli dan jasni dokazi navadno
nimajo nikacega vspeha, in &e ga Ze imajo, je
" tako neznaten in malenkosten, da ni v nikakem
razmerju z nadimi potrebami,

Vendar pa nismo hoteli redi s tem, da nasi
poslanci govore zastonj. O ne! Njih govori in njih
pojasnila imajo vsikdar in svojo stalno vrednost.
Ako nadih poslancev jnode éuti visoka vlada, jih
pa éuje — narod ! Po ¢itanjun dobrih govorov na-
rod spoznava svoje potrebe in svoja prava in po
takem spoznavanju dozoreva politidks A
to bodi ravno nad cilj: politiska dozoritev. Poli-

tidki dozorjenemu uarodu se ni bati pogube tudi
ob najnevsednisih okolnostih,

Zato menimo, da je dolZnost vsemu sloven-
skemu novinstvu skrbeti za ts, da se kolikor le
mozno razsiri med narodom, kar govore nadi za-
stopuiki na Dungju, Tega nadela se drzimo mi,ne
glede na to, da-li se dotiéni poslanec pristeva na-

PODLISTEK.
Pravdar.

(Konec.)

Nato hotel je nasprotni doktor dati prodati
del KoZuharjevega posestva, a Klin je pladal iz
svojega Zepa zaltevano svoto doktorju, za katero
avoto &a je Klin zopet intabuliral na Kozuharjevo
posestvo. Ta zguba bila je Kozuharjn strela, ki
je udarila v slamnato streho. Jako poparjen je bil,
& vse zastonj. Kozuhar je in Lo e pravdar, kajti
dr. Klin ni zabteval zdaj veé nobenega rednega
placila, ampak samo intabulival se je takoj za
veako zasluzeno svoto. Kozuhar pa je ostal Ko-
Zuhar: ne bi bil zdrvav, in ne bi mogel ziveti, ako
bi se ne pravdal. ,Jaz bodem Ze placan, saj vendar
vem, s kom imam posla“, bile so navadne besede
doktorjeve,

Kozuharjevo posestvo bilo je pred leti skoraj
najboljse v vasi; a ¢e matka ni doma, so midi
dobre volje — tako se je godilo tudi pri Kozu-
harjevib. Hlapei in dekle gospodavili so po svoji
volji, kajti gospodar je imel dan za dnevom, leto
za letom, dovolj posla z doktorji in sodiséi. Ni
éuda, da je posesivo Kozuharjevo jako pesulo;in
ob vsem tem bila j: ravno zadnje leto jako slaba
letina, da, tako slaba, da Se za dom so pridelali

#im oZjim somiiljenikom ali pa ne. Ako je povedal
kaj dobrega, kar hitro med svet z dotiénim go-

vorom! Narod naj izve, kako se branijo na Du- .

naju pjegove koristi !
Pa de v nekem drugem pogledu je dobro,

da javnost poana govorjenje in delovanje svojih |

-%astopnikov gori v poslanski zbornici. Dobro je to,
za prepotrebno kontrolo nad poslanci.
lahko in najprej uveri narod, kadar se dela po-
slanéeva doma in morda tudi na Dunaju ne ujemajoz
njegovimi besedami! AK z drugimi besedami: na-
rod lahko sodi in ocenjuje svoje zastopnike.

Korist je torej dvojna od kolikor le moZno toénega .

in — pripomoéjo vseh slovenskih novin — raz-

seinega priobdevanja govorov nadih deZelnih in
drzavnih poslancey : narod se udi, da potem lahko .

— sodi!
Zal, da tudi v tem pogledu, kakor y mnogih

drugih, neizmerno gredimo mi Slovenci, ko tudi
delovanje peslancev na Dunaju le preradi sodimo !
raz nizko — oh, kako nizko! — stalii¢e nasega
Stranka na desnem bregu

domadega prepira.
Lijubljanice potajuje kolikor le moZno delovanje

poslancev-somisljenikov stranke z levega brega ; '

a pa levem bregu se ni¢esar ne boje bolj, nego
tega, da bi narod izvedel, da je koji poslanec z
desnega brega rekel kojo — pametno!

Kolika krivica in kolika dkoda! Ako #e ni-
kakor nocemo iskati onih toéek, ki nas zdruzujejo,

pa vsaj takrat kazimo se sloZne in jedine, kadar |

nas stvar in nrav sama sili skupaj! Vasaj takrat
ne smemo soditi poslanca z nizkega staliiéa na-
fega domadega prepira, ko je govoril o stvari, ki
se ni malo ne dotika tega prepira, paé pa nade
ukupne stvari, Zivljenskih kovisti vsega na-
roda, ne gledé na razliko v polititkem misljenji in
na osebo govornika. Ako je govoril pametno, ako
je govoril tako, kakor mora govoriti slovenski
patrijot, ako se je potegnil za stvar, kije draga in
vzvifena nam vsem : potem moramo izjavljati so-
glasno, da je govoril iz srca — nam vsem!!

Le tako more priti do soglasne manifestacije na- |

Tako se |

—

roda, ki bodo impounovala viadi; le po taki mani-
festacije morejo dobiti besede poslanéeve svojo
moralno silo in vrednost !

Zs), da nam je nad domaédi prepir toliko
zatemnil nad vid, da ne vidimo potrebe tacega
sogladanja in da ne vidimo, kolika je #koda, iz
! virajoéa iz medsebojnega preziranja in medsebojne
— sit venia verbo — osebne zavistil
i Nad vrli Samo Skok pripoveduje nam v
svojem zadnjem podlistku, kako je v znani Ne-
stroyevi burki ,Lumpacij Vagabund“ vrlina Kneftra
sila radoveden: kdo to pife?! Ako je Kneftra
iavedel od nié manj &astivrednega Klobgica, da
‘je to pisal prijatelj Lim. kar hkrata se je
poizgubilo vse zanimanje in Kneftra je izrazil vse
syoje razotaranje v dolgo zategnenim: LA Lim?I*

Tako delamo tudi mi navadno z govoii na-
| 8ib poslancev. Razlika bi bila le ta, da se ob
ragotaranju junaka Kneftre na gledalifkem
odru izborno zabava vse obdinstvo, dodim se
preziranje sedaj tega, sedaj onega poslanca, vril
v resniénem Zivljenju in z resniéno skodo za na-
rod! Kakor povpraduje Kneftra: Kdo to pife ? —
tako povprasujemo le preradi tudi mi: Kdo je
togovoril? in ne: Kaj je govorile!

E To grdo razvado mora opustiti nade novin-
. 8tvo, Ne zahtevamo — to se umeje samo ob sebi
== (a bi se morali nadi stranki odpovedati svo-
Jjim nazorom in svojemu stalidéu, ampak graja nada
velju le za one slucaje, ko je ta ali oni poslaneo
govoril o stvari, ki je jednako draga nam vsem
, in ki ge ne dotika vazlogov, ki nas lotijo v dva
tabora, Ob takih prilikah bi morali
nastopati zlozno, pozabivdi na do-
maci prepir!

Tega nadela se hodemo drZati mi in prijav-
| ljati v svojem listn — kolikor bode le dopudéal
prostor — zares dobre govore nasih
poslancev. Tako smo prijavili zares temeljiti
govor posl, Kluna o ,visokih dolah* in tako ho-
demo prijaviti govor istega poslanca o nalem
lindskem Solstvu. V to nas sili — kakor oznadeno

R

premalo, A vse bi fe bilo! Kar jo plltlsni'a kuga ‘

in pograbila skoraj vso zivino, kar jo je imel
Kozuhar. KoZuharjevo lepo premoZenje je padlo
tako za par tisoéakov.

V tej nezgodi sedel je nai Kozuhar doma,
za mizo, ter premisljeval ravno nepladene radune

Kar je stopil pismonosa v hifo, da mu izrodi pri- :

poroéeno pismo. KoZuhar je takoj spoznal po pi-

savi, da je to od doktorja Klina. Prebravsi pismo |

postal je KoZubar ves bled in potem je menjaval

vse barve na svojew obrazu. A kaj je neki pisal |

tisti sladki doktor ? Naznanil je Kozuharju v pismu,
da jako potrebuje oni zasluzeni denar, kar ga je
intabuliranega na posestyn KoZuharjevem, in da
mu je zal, da ne more cakati dalje.

Ves poparjen
Klina, skoro ni vedel knj govori. Le pismo dok-

torjevo Sumelo mu je po glavi, In ko je videl, da |
trd |
kakor kamen, zaklel ie v svoji razburjenosti, da '

je oni poprej toli ijubeznjivi doktor postal

se je soba stresla, ter odhajajoéi iz sobe je kridal:

»38j je de drugih doktojev! Bomo videli, ée je

kakina pravica zoper take kakor

ste vil*

pijavke,

Kmalo potem dobil je Kozuhar druzega dok- :
doktorja ;
Kaj je naredil '

torja, kateri je prevzel pravdo
Klina, a zahteval je placo naprej.

zoper

stopil je v pisamno doktorja !

e e _ ]
Koiuhar? Prounjal je pridno zlvmo iz hleva in
druge reéi, kar je bilo Se njegovega, da je mogel
redno plagevati novega doktorja. Toda ves trud
Kozuharjev in doktorjev je bil zastonj. Le Klin se
: je smijal v pest, kajti prisli so sodni uradniki, da
i bi prodali premoZenje Kozuharjevo, a ni ga bilo
kupea blizo. To priloZnost je porabil doktor Klin
in ponudil se kupcem KoZuharjevega premoZenja.
Takoj je bila urejena vsa stvar in gospod doktor
~ Klin je postal posestnik KozZuharjevega premo-
zenja. —

Zadnjo no¢, ki jo je KoZuhar se smel pre-

biti v nekdaj svoji hidi, nastal je strasanski krik
| po vsej vasi: Ogenj! ogenjl A kje neki! To jo
lahko uganiti ! KozZuharjeva hisa, hlevi, kozolei,
s kiatka vse, kar je bilo blizo hise, upepelila je
! mot ognja.

Vse je mrgolelo okoli ognja in povprasevalo
se je lindstvo, kako neki je nastal ogenj. To je
res éudno! Kako neki? zavezala je Martinova
| Jera nad sosedovo Micko. Ali si slepa danes ali
da nié ne vidis ? Kaj pa je vendar Jera? No!
no, so ze ga vklenili, dobra je ta, No! Mica,
| zdaj ga vendar vidi§ KozZuharja, ki ga Zeneta
zvezanega dva Zandarjal O, usmiljeni Bog! Uboga
zena, ubogi otroci!

Tak je bil konec pravdarja !



Ze gori — v prvo vazZnost predmeta samega, v
drugo pa Zelja, da narod izve, Kkaj delajo njega
poslanci.

Kar smo povedali tu, bilo nam je Ze davno
na sreu in porabili smo to priliko, da povemo to,
predno zaénemo s prijavljanjem omenjenega go-
vora Klunovega. Ako bi nam pa Kkdo radi tega
hotel ocitati nedoslednost, ées, da smo postali
pKlunovei®, temu ne bi mogli odgovoriti drugade,
nezo lahnim — nasmehom na ustnicah !

Slovenska polemika in kritika,
(Dopis).

Nevolja in Zalost obhaja vsakega resnega in
poitenomislecega rojuka, ko c¢ita neke slovenske
c¢asnike, Kam pridemo ? — Tako ne move, ne sme
iti dalje, ako nocemo propada vsega kulturnega
in politicnega delovanja med nami! Gotovo se ne
upiramo ostri, odkritosréni in — praviéni polemiki
in kritiki, saj bas ti dve razjasnujeti, svariti in
uditi ter jediniti neslozne duhove, ,Bog pozivi kri-
tiko !* je dejal blagopokojni Levstik, in kdo bi mu
prigovarjul, komur je resna Zelja po napredku med
Slovenci ;Eabm in' ‘naravnost studiti pa se nam
mora naéin, kateri se je zlasti v zadnjih &asih zo-
pet utepel v domule kritikovanje, Surovi, uprav
pouli¢ni, barabski ton, da ne redem Zargon, cvete
nekje Ze toli bohotno, da nam manjka besedij, ka-
terimi bi dovelj rezko oBigosali tako podetje, Neka
gospoda zares kar vidno i88e izrazov, fraz in éla-
gerjev', kako bi zasolila nasprotniku gorkejso mo-
raluo zaudnico, kako bi mu zabrusila éim bo)j stru-
peno, #aljivo in — blatno psovko v obraz. In na
svojo Zalost konstatujemo, da so dosegli v tem Ze
skoro nedoseZno stopinjo virtuoznosti. Osebno spo-
8tovanje, ¢éast nasprotnika, kavalirsko respektova-
nje tujih uzorov in nazorov, stvarnost... vse se je
razkadilo v strasen nié; ostali pa so le najbanal-
nejsi osebni napadi in — brez pretiranja redemo,
— najbratalnejSe psovke, Kdor absolutno ne pri-
sega na nezmotljivost teh visokih gospodov, je
stepec¥... in konec jo vsemu temu razmotrivanju!
Imej Se tako dobre namene, bodi e tako pozit
vovalen in skromen.., zini, blekni izusti, le jedno
slovko, ki ni povsem njim po volji, njim v &ast...
hej, vsuje se nate ploba najhujdih ocitanj, podti-
kanj in zlobnih pretvarenj, da se unstrasid skoro
sam svoje grozne ,neumnosti, nezrelosti in hudob-
nosti“ ! — Sloga, sloga! — pisemo in govorimo,
a v dejanju se oddaljujemo ¢im dlje narazen. Me-
sto mirnega in stvarnega razgovora, pr katerem
moremo in smeme kakor kavalirji rabiti le lahki
in elegantni rapir, yjovemo in se napastujemo z
gorjanskimi batinami in koli ter se bijemo prav
po nacinu slovito razupitih Izancev ali Terzincev...
po glavi, nogah, trebuhib,,. kamor prileti, éed, da
le tem bolj boli! — Gorje nam, ¢e ne zadu-
Bimo take polemike ¢im preje |JProtestujmo glasno
in jasno proti taki surovi in Sramotilni taktiki po-
litike, pa zahtevajmo stvarnost, pa osebno medse-
bojno spodtovanje ! Samo hriboveem je najbolji in
najpriljubljeneji naéin dokazovanja in prepriceva-
Dju umazana psovka in pest... inteligenca pa se
mora — sebi v éast! — posluZevati finejsih, takt-
nejsih in plemenitejdih argumentov. Ako je nas
nasprotnik robat in nizek, bodimo mi tem vzdr-
#ljivejsi in tem vedji v — zatajevanju! Le tako
moremo priti vsaj potasi naprej...

Kar smo omenili doslej iz najboljSega na-
mena in iz iskrene Zelie poboljSanju o nasih poli-
tiénih polemikab, veljaj tudi o nadih literarnih
kritikah ! DA, zdi se nam, da treba pri teh e prav
posebue finosti in izredne previdnosti. Nada lite-
ratura je Se vedno uboga in revna; dtevilo slo-
venskil literatov sila, sila pi¢lo. Naraséaj lepo-
slovcev n. pr. moremo sedteti danes na prstih  o-
beh rok; ¢ pa id¢emo med njimi talentov, ostane
nam morda e na jedni roki — mazinec. In ker
je stvar taka, ponavijamo, da treba slovenskim
kritikom potrojene previduosti, Vsakdo ve, da ni-
mamo in ne moremo imeti pisateljskega stanu ;
noben, e tako marljiv in nadarjen slovenski literat
ne bi mogel Ziveti se samo s zasluzkom svojega
peresa. Nasi literati so tako malo pladani, da ne
moremo njihovega honorara smatrvati niti za od-
#kodnino za porabljeni ¢as, katerega si poirt-
vovalno odtrgavajo svojemu poéitku po napornem
trudu v izvidevanju stanovskih in rodbinskih dolz-

nosti. PoZrtvovalnost in najbolj vroéa domovinska
ljubav vzdrzuje nade pisatelje; saj ti nimajo pri
vsem svojem delovanju (razun male slave*) kar
nié praktiénih koristij. Zmuéen in zdelan se vrne
na vecer slovenski odvetnik ali profesor ali zdrav-
nik ali duhovnik domov.. poditka, razvedrila je
potreben, — no, odreéi se mora éesto vsemu ter
prebdeti fe polovico nodi pri pisanju svojih novel,
pesmij, dram... Napoliti mora zevajode strani
tega ali onega lista! In spis je izfel. Tedaj pa
zaéuti nakrat vsakdo izmed nas, ki je C¢ital par
romanov, nekaj pesmic ter je videl dvoje troje
dramatiénih iger, poklic — kritika. In potem gorje
pisatelju! Z lupo v rokiiidemo in stikamo po vsaj
mali napaki, mali nedovrsenosti, in ko smo jo
staknili v potu svojega obraza, bej, kako veseli
smo svoje dubovitosti svoje ogromne udenosti! Z
naslado pograbimo tisto napakico ter jo vleéemo
narazen, natezamo in razblinjnjemo, dokler ge nam
ne zdi tako velika, da moremo reéi: Birr..! ta ne
zna nié... to delo ni vredno piskovega oreha!
— Kaj sesili in muéi tak-le-le nezrel revezlp
Takih bedarij ne bomo placevali tako
drago!* — Véasih pa, ko se nam ne’ posreéi
najti nobene ,hvalezne* napakice, lotimo se e
bolj hvalezne — primerjalne kritike. Prilastivsi
8i — bolj mimogrede nego po resnem, temeljitem
in specijalno literarnem &tudiju — par suhih este-
ticnih pravil, par modrih citatov in krilatih fraz,
hotewo si pomagati ter zaénemo natezati na ko-
pito svojega privatnega ukusa dotiéno umetnisko
delo. In potem filozofiramo : .E, kaj bo neki ta-le
x! — kaj si neki domislja tale y!.. Shakespeare,
Goethe, Juréié, Askerc... hej, ti znajo aliso znalil...
ta dva pa pa? — brm!* — In zaniéljivo se na-
mrdnemo, kakor bi bila x in y najveéa butca, mi
pa najZenijalneji kritiki pod slovenekim solncem.,.
Taka je vedinoma nasa kritika. [Z'aljubivﬁi se V
jednega pisatelja, presojamo drugega ter nodemo
kar ni¢ slisati ugovorov, éed: ,tudi med ptidi niso
v 81i slavei.. vaak pisatelj pisi po svoji glavi,
po 8vojem srcu.. Zivela individuvalnost; pereat
sablona, bodisi po Goetheju, Juréidn, Askerca ali
celd po — drju. Tavéarju!®* |— Vsakdo se
smutra poklicanim Kkritikovati, oziroma zabavljati ;
pozablja pa zajedno povsem, da #koduje s smede-
njem in pobijanjem tega ali onega pesnika le na-
rodu, kojemu Zrtvuje dotiéni literat svojega duha
modij, nesebiéno in le iz gorke ljubezni..\ Vnovié re-
Cem, dastrokovnjadka,resnain praviénakritika koristi
na vse stvani, dodim morejo nepoklicani, zlobni in
Skodozeljni kritikastri le pospedevati propad, ozi-
roma zavirati razvoj in napredek slovenskega
slovstva, Veselimo se vsakega novega, mladega
pisatelja, ki kaZe dobro voljo in zmoZnost, o ka-
terem vemo, da mu ni pisateljevanje igrada, ampak
resno, sveto delo, za katero se pripravlja in uéi
doma in drugod! Podpirajmo in navdusujmo, a ne
pobijajmo ga s prenagljenimi zahtevami in brutal-
nimi grajami ! {Ne hvalimo le ,svojih* poetov,
ampak bodimo praviéni tdi napram onim, 8 ka-
terih nazoyi in smérmi se povsem ne strinjamo!
Mislimo si: éim veé in &im razliépejsih dalavcev,
tem bolje za majko Slovenijo! Stari in mladi
pisatelji so nam potrebni; prvi so seveda konser-
vativni, drugi pa naprednjaski, radikalni, ,him-
melstiivmend®, Starim bodimo zahvalni za tisto,
kar so svojecasno pridobili, mlade pa spodbujajmo,
da nam i oni priboré kaj novegi . . . Ne mislimo,
da je starost vedno in povsed porok posebne mo-
drosti, mladost pa varok — ,nezrelosti® |/ Tudi
ne Zivimo v domidljavosti, da ima posestnik pet-
nadstropne hige . . . 80.000 gld, imetka najvedje
duevno obzorje mej nami, ki imamo le tri-dve-
ali nobenoun-adstropno hifo, pa kaéo v Zepu! Ne
prittjujmo dotiénikom, ki menijo, da so predimen-
ske érkice dr, ali prof. ali not nevarljivo spri-
éevalo modrosti in izkufenosti ! Ne kriéimo ,Slava* !
— ¢e krici ta ali oni ,veljak*; pa ne vpijmo
zopet: ,Proé z njimil®_— ée se rependi ta ali
oni ,staroslavni* ! — Budimo praviéni na vse
strani, previdni v sodbi pa fini v izrazih!’ Spo-
dtujmo osebo nasprotnikovo, ne podtikajmo, ne
psujmo in smesimo, ampak mislimo sami globoko v
vsem in vsakem! Ako bomo ravnali tako, pre-
verjen sem, da nam kmalu zasije lepSe in toplejde
solnce, da zapihlja kmelu &istejsa sapica v sloven-
ski politiki in literaturi, kjer nam treba delaveev
— delaveev m Se jedenkrat delaveey, ne pa — —
zabavljacev!!™ Jos. Golob.
- (,
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Politiske wvesti,
¥ TRSTU, dne 15. marca 1898,

Dolgovi nem3ke drZave so narasli od leta
1876., ko se je prvikrat najelo prvo posojilo Ve-
like Neméije, navasli so — kakor poroéa ,Raichs-
post“ — Ze na 2000 milijonov mark. To je sad
blaZenega militarizma nemskega.

OdnoBaji na otoku Kreta. Kreta je pod
turiko vlastjo, a razmere so tam uprav obnpne; s
ne samo za kriGansko prebivalstvo, ampak na
sploh. V Selini so nedavno umorili dva kristijana.
Zlotincev pa niso mogli ujeti; ne pa morda zato,
ker so isti bezali prenaglo, ampak zato, ker
oroZniki niso hoteli vrditi svoje
BluZzbe. Vriiti pa jo niso hoteli, ker ne dobie
vajo svoje plage. Tudi civilni aradniki prete s
ftrajkom iz istega vzroka. Lepi odnofaji res!

Nova smér v Italiji. Novo ministerstvo je
Ze storilo prvi korak, da dokaZe svojo dobro voljo
za ublaZenje krivie, ki jih je provzroéil Crispi
vsem onim, ki so se uprali njegovemu zistemu. Kralj
je Ze podpisal dekret za pomilodéenje polititnih
sloéincev. Viada je %e odredila potrebno, da se
pomiloi¢em izpuste na svobodo. Med pomiloddenimi
so tudi poznani poslanci De Felice, Barhato in
Bosco. De Felice je, kakor znano, vodja delavskih
zvez v Biciliji, takozvanih ,tasci*. Crispi ga je
bii dal obsoditi na 20 let jete radi znanih nemi-
rov v Sicilijl. Vse iskrene prodnje nesresne hiere
Defelice-ja niso mogle omehéati srea Crispijevega.
Sedaj Se-le, ko je doletel trdega moZa zasluien
padec, reden je vodja mnesreinega ljudstva sici-
lijanskega. Pripomniti pa treba, da so pomilosdeni
za sedaj le oni politidki zloBinei, koje jo obsodilo
vojaiko sodidde. -

Italija v Afriki. Ali se res pogaja Ttalija
z Menelikom zaradi mira, ali res cesar abesinski
velikodusno ponnja porazenemu usiljencu, da konéa
prelivanje krvi, stradna vojna, ki vodi Italijo *do
propada ? To sti dve vpradanfi, na koji danes ni
fa moino odgovoriti 2 vso gotovostjo. Z jedne
strani zatrjujejo, da se je vrnil major Salza is
Menelikovega taborja v italijansko vojsko in daje
prinesel iznenadujodo vest, da Menelik kljubu
8vojim zmagam ponuja mivr. Pesimisti pa zatrjujejo
da je Sirenje govorice o pogajanju z Menelikom
zaradi mira lezgolj ma né ver italijanske viade,
namenjen v to, da vadigne na borzah italijansko
rento, in da si na ta nadin pridebi potrebnegs
kredita pri inozemskih, “sosebno pri nemskih in
angleskih bankah. Tak mandver bil bi z ozirom
na obupno stanje, v katero se je dandanes zako-
pala Italija, zares prav spretno sredstvo, da se
utrdi omajani kredit, No, temu pesimistidkemn glasu
nasproti pa Ze Sivijo pristadi sedanje vlade po-
g 0] e, koje stavlja Menelik Italiji kakor samostojen,
od Italijanov nezavisen viadar. Ti
PPROji 80 baje: Italijanska naselbina mora se ome-
jiti na ozemije, lezete v trikotu med utrdbami
Musava, Asmara (ali Halai, juZno-vstodno Asmare)
in Keren (severno-zapadno Asmare). Asmara bf
potem ostala najvaznisa tofka zeld, zel6 skvéene
Eritreje, ki bi bila potemtakem stisnjena v skrajni
sever, na popolnonoma neplodno zemljo) Italijani
morajo se zatorej povsem umakniti z dezel Havar,
Agamé, Antisé in Okulé-Kussai in ostane jim ome-
njeni trikot, katerega jim prepudéa Menelik iz
zgolj milosti. Nadalje zahteva Menelik baje, da
Italija plaéa pet milijonov frankov, da jim vrne
ujete Italijane, nasprotno pa se obvezuje, da bode
imenoval svojimi podnacelniki in namestniki (ras)
moze, prijazne Italijanom ter da napravi prijatelj=
sko zvezo (pogodbo) med Italijo in Abesinijo. Cuje
se tudi, da so baje Francozi vplivali toliko na
Manelika, da je ponudil Italiji mir kljubn svojim zma-
gam, kajti Francozi da hodejo na ta nadin zapre-
diti, da ne bi Anglezi zasedli juZnega Egipta pod
pretvezo, da gredé na dervide, ki preté Kasali, A
vendar se 8e vzdrzuje vest, da pnipravljajo Anglezi
12 domaéih egipéanskih bataljonov, ki naj bi ped
poveljstvom 100 &asnikov Anglezev udarili na
dervide. Poleg tega pa se Siri govoriea, da ob-
stoji med Italijo in Angledko neka tajna zveza.

Vsakakor pa je prav lahko mogoce, da se
Ttalijani pogajajo z Menelikom, kajti za verojet-
nost tega koraka govori program novega ital. mini-
sterstva, koji program je objavila Berolinska ,Na-
tional Ztg.* Ta program sestoji bistveno iz teh-le
tok: Ne madievanja ; mirz Menelikom; izprazniti
Kasalo, ako treba tudi Agordat; stisviti naselbino



Eritrejo na ozemlje lezeée med Masavo, Asmaro
in Kerenom ter popolnoma ostaviti politiko pri-
svojenja. Cudno je, da ta program nekako soglada
8 pogoji, ki jih bajé stavlja Menelik. In v izvriitey

tega programa je italijanska vlada bajé Ze dala .

generalu Baldisseri nalog, da izpmzyi in zapusti
utrdbe Kasala, Agordat in Adigrat. Zalosten konec
domisijenega , ,prisvojevanja“! (Glej najnovejsi
vesti),

O Baratierju se ¢uje, da bodo istega sta-
vili pred vojuo sodiSée v Masavi, kajti v Masavi
je vojno stanje in zatorej ga utegne tam sodidde
zares obsoditi na smrt, v tem ko mu se v Rimu
ne bi dogodilo zlega.

Razlidne westi.

Osebna vest. Ces. namestnik vitez Rinaldini
vrnil se je s svojo soprogo iz Opatije v Trst.
Imenovanja pri financi. Finanéni minister je
imenoval finanéna tajnika Simona pl. Benedettija
in Rikarda Tacconija svetovalcema, visega komi-
sarja Petra Bucchicha (Bukié) finanénim tajnikom
in komisarja Salvina pl. Benvenutija vilim finans-
nim komisarjem v podro&jun dezelnega finanénega
ravnateljstva v Zadra,
.. Premedtenje pri poti. Podtni kontrolor Vi-
elm Prause premescen je na svojo prodnjo k
obtnemu uradu v Bbvdrea. ¢ N fs
Slovensko utiteljstvo in 50letnica viadanja

cesarja Frana Josipa L (Pismo dtajerskega uditelja.) '

Tovaris, g. J. S-a, je v ,Popotniku* objavil na-
ért za proslavo petdesetietnice viadanja presv.
cesarja po uciteljstvu. Bistvo tega nacrta je ' 'a)
ustanovitev posamiénih skapin, drostev vsake kro-
novine v Ze obstojeéi ,Zavezi* uditeljskih dru-

Triaski $kof, #idovski ,Piccolo* in pa Skedenj.

i Odkar se je bil raznesél glas, da ikof 'poresko-

Stev ; b) premedcenje ,Pedagogiskega druitva* v |

Ljubljano in poverjenje vseh zabavno- in znanstveno-
pedagogicnih publikacij temu drustvu, torej seda-
nje ,Kujiznice za mladino* in takosuih knjig, k akor
ib je drusivo izdajalo do sedaj; ¢) razdeljenje
delokroga sedanjima listoma ,Uciteljski Tovaris®
in ,Popotnik®, in sicer tako, da bi bil ,U. T.%
2golj zuaustveno-pedagogiéna revueja, ,P.* pa
bolj politicno-pedagogicen list. Prvi bi prinasal

Zuaustvene razprave, drugi pa bi seznanjal ugi- |

teljsivo s stanjew dole in vzgoje sploh v domovini
in za ujenimi granicami, To je bistvo sestayka,
kateri gotovo po nekod walo razburi duhove, dasi
Jje pisau stvaruo. ;

Menenja 8o razliéna in zato je tudi umevno,

da se g. J. S-a ni sprijazoil z mislijo, ki se je |

rodila v 4Slov. uéiteljskew drustvu vy Ljubljani*.

|
|
i

|

Tudl jaz nisem za drago ustanovo. Mi uéitelji |

nimamo noveey, da bi si ustanovljali zaklade,

Sicer je res 06 Kr, na dun neznaten znesek ; a |

4

tud: ta dar je ucitelju zrtva, ki ga zadene zelo
obéutno, Prijatelj, ki je bil o Bozicu 1895. v
Ljubljaui, mi pise: ,. . . Tudi Fran Josipovo
USLAOvO swo si omislili, katers bo precej stala

puljski, msgr. Flapp, ne mara za trzasko-koper-
sko Skofovsko stolico, od tlej pretakajo trzadki
Zidje grenke krokodilske solze in svoje jeremijade
o prekrizanih raéunih raznasajo med trzaske ,babe*
obojega spola po svojem ,glasilu* -— ,1I Piceolu®.
Ne éadimo se, da Zidje v Trstu vtikajo syoje krive
nosove v stvari, tiéoée se, ne morda vrhovnega
rabing, ampak vpradanja o bodoéem dudevnem pa-
stirju katoliske Cerkve. Saj so bili Ze popolnoma goto-
vi, da postane skofom v Trstu Flapp, katerega priste-
vajo ,svojcem* zaradi njegovih ¢ustev ,di purissima
italianita® ; saj so Ze videll v duhn (ako ga imajo)
kak6 msgr. Flapp v Trsta temeljito odpravi ,cirilo-
metodijsko cerkev* (Sitaj: slovensko cerkveno
petje in slovenske prepovedi); veselili so se ie,
kaké msgr. Flapp pomede iz svoje §kofije vse
tiste ,zloglasne* ,preti slavi* (slovanske duhovne)
ter jih nadomesti s pristnimi italijanskimi, & la
don Mioni. In Smentani ta monsignor dr. Flapp
prekrizal je s svojo ,trmo* vee te lepe radune,
ker je izjavil, da v Trst kratko malo ne mara.
In zakaj pa ni hotel priti msgr. Flapp v Trst, kjexr
ga je pricakoval ves Izrael odprtimi rokami? ?
Tudi na to delikatno vpradanje odgovarja ,Zid v
katoliski Cerkvi*, babjek ,II Piceolo®. Evo na
kratko vzroka, ki ‘ga  pripoveduje to trobilo :
Skofa Flappa' da je uzalilé to, ker je viada umi-
rovlijenemu skofu msgr. dr, Glavini prepustila
dkofijsko letovisde v Skednju. To letovidce pa da
Jje hotel imeti msgr. Flapp, Kkajti njemu (Flappu
namreé) gré baje ve: za ' ,obliko*, kakor pa Za
apriliodke* (pri ,Piccolu® je to bad narobe). To
letovisée pa da je prepustila viada dr. Glavini,
ne da bi bila poprej yprasala pri-
voljenja msgt. Flappad)In valed tega je
bil baje msgr. Flapp také uzaljen, da je jedno-
staviio umaknil svojo kandidaturo in ga ni mogel
pregovoriti niti ces. namestnik Rinaldini, ki je del
baje osebno v Poreé, da ponudi msgr. Flappu ,koje
drugo letovidde v trzadki okolici®. Msgr, Flapp si
je torej menda mislil: ,Ako mi ne daste letoyisca
v Skednju, pa ne maram niti dkofije |*

Nedemo soditi o tem, da-li je za msgr, Flappa
¢astno, da ga opisuje zidovski list tako —
malenkostnega ! Ako bi bili varoki odklonjenja
Flappovega res taki, kakor trdi ,Piccolo®, potem
bi 8i morali misliti svojo o nazorih tega cerkvenega
dostojanstvenika !

Tendencija v sodnl dvorani. Nikar se ne
ustradita, lojalni ditatelj in velespoStovani gospod
cenzor! Saj se ravno mi Slovenci, kakor ne z
lepa koji drugi nared, odliknjemo po velikem apo-
Stovanju vsake avtoritete, zlasti pa sodnih oblasti
in njil pravoveljavnih razsodeb. V tem privojenem
nam spostovanju niti ne moremo priti do take pro-
tizakonite misli, da bi hoteli kritikovati razsodbe

- soduih oblasti. Ne, ko je pravica izrekla 8V0jo

kraujsko uciteljstvo. ... Res patrijoticno, a drago.
au) L patrij y& drag ~ Blovedki druZbi, tu je ravno jamstvo v varnost

In mozje glasoval za ustanovo, ker ni hotel de-
Iati opozicije; takih jo najbrze veé. Potem pa to:
samo Kraujsko uciteljstvo bi torej proslavilo ime-
mitoi prazuik. Kaj pa mi  Swajerci in Vi Pri-
morci 7 All bomo vsak na 8voj racun praznovali
petdusetietnico ? Caditi se jo takiw idejam ; ali v
Ljubljani res ni veé prostora za ce-
lotno dusevno Slovenijo? — Naérg g
J. S-a uposteva slovensko uciteljstvo v njega
celocl Iu to je prav. Delujmo skupaj, saj de-
gelna meju ue zapiva poti — idejam! Omenjeni
DSt lma pa e nekaj novega. Nusi srednjedolski

pravuveljavno sodbo, ukloniti se mora vsakdo tej
sodbi, poniZno, brezpogojno in brez prigovoroy.
Na spoitovanju izrekov oblasti sloni ravno red v

Imetja in Casti, tu je jamstvo za srefno in mirno
Zivljenje med ljudmi.

Nocemo torej in ne smemo kritikovati sod-
nika, ki je po svoji vednosti, po svoji prisegi in
po svoji vesti izrekel svojo sodbo, ampak okreati
moramo malo izvestne vrste porodevaleev, ki pri-
hajajo v sodno dvorano, da v svojih porodilih o
raznih kazenskib razpravah sluzijo in tladanijo —

‘lzvestni politidkitendenciji; ali, da

uditelji dosedaj nimajo glasila, a potrebo pa &utijo, |
objaviti w in tam kaj znanstvenega iz uéne stroke, |

Revueju g. J. S-a bo imela prostora i za take
publikacije. Nikar se ne opredelimo preves. Uditelj
ljudske sole naj tudi pozna srednjo Solo in uditelj
te naj se seznani z ljudsko solo | Nobenemu ne bo
skodovalo. ; L
Osredotoéenje literarnega  gibanja Solske
stroke v listih ,U. T.* in ,P.* terv publikacijah
nPed. diustya® bo imelo (ako se izvede naért g.

g J. 8-a) velik vspeh, kajti vsak ufitelj bo Sital

vse, sedaj se pa Gita na Stajerskem najbolj ,P.%
»U. T.* ima pa svojo omejeno doméno na Kranj-
skem. Premisljajmo to styap!

Pomurec

povemo todneje z ozirom na nade trzaske odno-
saje: da v svojih porogilih laskajo veliki in
splodni struji mrznje do Slovanoy.
Tako ¢asnikarsko zlorabljenje le onededéuje sodno
dvorano,

Tudi mi smo porodali pred par dnevi, da je
bil pred tukajinjim sodiséem obsojen neki Oswaldt,
ker je v prepiru, nastaviem radi narodnega na-
sprotstva, ranil nekega Bronziju, italijanske-
ga podanika. Ni na kraj misli nam ne prihaja,
da bi hoteli olepSevati ali celo zagovarjati take
Cine, kajti nafe uverjenje je to, da pest ni bila e
nikdar argument! Pripomnjeno bodi, da je
celé ,Piccolo* na pol priznal resmico, da sta
Bronzijeva cesto zmerjala Oswaldta 8 §éavom
in da se je poslednji opravideval pred sodiscem,

- da ga je razburilo to, kajti on da node biti savo,

ampak Slovenec!

Do take stepinje Casnikarskega postenja sa
ni mogel povspeti porodeyalec ~Mattina®, ki je
vidno naslado in $e bolj vidno tendencijo poroéal
o tej razpravi. V vsaki vrstici je bilo nagladeno,
da je obtozenec Slovenec, ta je kar mrgolelo :
+un giovane slavo*, ,slavo Oswaldts,
seroe slavo* itd. itd, dodim je Bronzi, itali-
anski podanik, ,un bon diavolo®, ,il po-
vero carpentiere® itd. ,Mattino® pa tudi pretvarja
resniéni dogodek, trdé, da je Oswaldt vrgel Bron-
zija vsled prepira njiju Zend zaradi — vode. To
ni res. Zeni sti se res prepirali, in Oswaldt je
res prifel na pomod svoji Zeni, ali do spopada —
bodisi da je Oswaldt res vrgel Bronzija, kakor je
trdil poslednji, bodisi, da je Oswaldt le tekel za
starcem in da se je poslednji poSkodoval ob padu,
kakor je zatrdil obtozenec — ni pridlo radi vode,
ampak radi psovke &é&avo!l! Tako se je ode
loéno zagovarjal Oswaldt, a porodevalec ,Mattinov®
Je popolnoma potajil to opravicevanje obtozenéevo.
Tako ne delajo lojalni porodevalei! Sodniku
Jje dolznost, da pomoédjo pri¢ dozene, kako se je
dogodilo, asnikarski porotevalec pa porocaj le o
tem, kar je videl in slifal. Protestovati moramo
torej proti politiskim tendencijam, ki jih izvestni
casnikarji hoté zanadati v sodno dvoramo. Take
tendencijozno in ndrodnost obtozenéevo bLrag
vse potrebe opetovano nagladnjole porodanje je
vredno najstrozje obsodbe, sosebno v takih krajih
kakor je Trst, kjer je ndrodna napetost itak e
skrajna in kjer zadoiéa le jedna sama iskrica, da
8¢ razvnamejo strasti, To je (frivolna igra & pre-
potrebnim mirom. To igro moramo obzalovati soe
sebno v ,Mattinu*, kojega lista urednistvo — vaaj
trdi se tako na sploh in tej trditvi se de ni opu-
rekalo s kompetentne strani — vyodi neki
uradnik tukajSnjega c. kr. namestnis
Btva Z ozirom na to dejstvo nam je postopanje
»Mattinovo“ naravnost — neumljivo!!! Mesto da
bi se ravno ta list odlikoval po svoji treznosti
in objektivnosti, mesto da bi blazil nasprotstva
in gasil, kjer je zapazil kako iskro naroduega
nasprotstva, pa e neti strasti tako, da Slovenci
dandanes mirnejim srcem &itamo ,Piccolo* in wln=
dipendenteja®, nego pa ,Mattinal*

Obzalujemo |

Izpred porotnega sodiZa. Véeraj ob 9. uri
zjutraj pricelo je novo zasedanje trzaske porote.
ObtoZzen je bil bivai kujigovodja tukajinje tyrdke
Giacomo Bertel, Gustay Menkes, hudodelstevy go-
ljufije in poneverjenja. Dobil je3 L jede. — Poblize
0 razpravi sporodimo v danasnjem vedernem iz-
danju.

Popravka. V podlistku v vedernem izdanju
od minole sobote vrinili ste se dve sicer neznatni,
vendar pa zmisel kaledi tiskovni pogreski. Ta-
koj v prvi, oziroma drugi vrstici Gitati treba :
»Povpraduje Kneftra Klobsida® (ne
Klobéié) in v zadnji vrsti druge ° kolone
treba ditati: +., po v lepfo bododnost
na Parnas u slovenskem* (in ne Parnas). Ce-
njeni ditatelj vzemi blagohotno na znanje ta po-
pravka,

Odbor ,kiuba slovenskih tehnikov na Dunaji*
se je sestavil za poletni tedaj, pri desti redni seji
14. t m. takode: stud. mech. Ignacij Sega, pred-
sednik ; stad chem. Jakob Turk, podpredsednik ;
stud. ing. Janko Krsnik, tajnik ; stud. meeh. Karol
Kotnik, bLlagajnik; stud. ing. Matko Preloviek,
KnjiZnicar in gospodar,

8o la¥ki beguni. Iz Boleana na Tirolskem
porotajo dne 14. t. m.: Iz Verone pobegla je
Geta vojakov v popolni vojadki opravi in
zorozjem. Ti beguni dospeli so preko Mon-
tebalda v Alo. Tam so jim avstrijske oblasti (straze)
odvzele oroZje in jih potem stavile na svobodo.
V Boleanu je sedaj do 200 takih Leganoy.*

Zaves hrabre sinove mora imeti blaZena mati
Italija! Ni dovolj na tem, da ji strahopetno obra-
Gajo hrbet oni, ki se bojé, da jih Se-le pozovejo
pod orozje, medejc celé vojaki iz dejunske sluzbe
puske v koruzo, kljubu govorici o pogajanjih za-
radi mira med Italijo in Menelikom. V odigled
takim ,figavim junakom“ &e élovek res ne sme
éuditi, uko &uje, da so se za ,dast Ttalije* v
Afriki zares borili jedino le Italijanom udani
érnci, Adkarci, a italijanski beli vojaki, vporabljali
s0 ob vsaki priliki z izvrstnim vspehom svoj
«Dasso di corsa®, toda kazaje sovrainiku — svoje
hrbte !

......



Kuine bolezni v Trstu. V tednu od 7. do
14 t. m. bilo je prijavljenih v trZaski obdini 22
novih sluéajev ddvice (prejdnji teden bilo je pri-
javljenih 25 sluéajev), 11 sluéajev dkrlatice, 4 sl,
legdrja, 1 sl. odpie in 1. sl. kdziec. Umrle so 3
osebe za Skrlatico, 2 za ddvico in 1 za legdir.

Se pretepi med hrvatskimi in italijanskimi
delavei na Reki. Z Reke wam pisejo dné 14. t. m.:
Minolega éetrtka in petka ponavljali so se spori
med domaéini. hrvatskimi tezaki in italijanskimi
usiljenci, ki odvzimljejo domacinom kruh, ker 1adki
pritepenci pouunjajo svoje roke za vsako ceno, To
pot zaprli so dva hrvatska teZaka. Policija ukrenila
je potrebno, da koliker moZno prepredi morebitno
prelivanje krvi. Zajedno nameruje policija vazeti
nekako metlo v roke ter izgnati vse tuje nemir-
neie, ki nimajo ne stalnega dela, ne imetka. —

Kaj pa v Tratu ? ?

Baratieri — nemikega pokoljenja! Te dni
objavil je nek Meranski lis* Zivotopis nesrednega
biviega vrhovnega poveljnika italijanske vojske
v Afriki. Iz tega zivotopisa je razvideti, da je
Baratieri vnuk pristno nemike tirolske rodbine.
Evo tu nekoliko &rtic iz tega zanimivega Zivoto-
pisa: Orest Barater rodil se je lota 1841. v
vaei Kondin pri Arku na junem Tirolskem. Za-
hajal je v gimnazij v Trident, leta 1859. pa Jje
ostavil to dolo in se preselil v Meran. Tam so ga
izkljudili iz VIL razreda, ker se je bil v
cerkvi obnadal zelé pespodobno; potem pa je kre-
nil Orest Barater v Italijo, da se izogne vojaski
dolZnosti v Avstriji.

Ode Orestov je bil rodom iz vasi Layen pri
Klausenu (rojstnem mestu glasovitega nemskega pev-
ca Walther von der Vogelweide). Ode se je zval #o
pristno nemdkim imenom Brader. To ime pokva-
rili so potem v Barater in iz tega razvil se
je v Italii Baratieri. Se dandanes je pri
Layenu malo selo, zvano Braderhof in od
tam izvira rodbina Brader. — No, mi pa mi-
slimo, da 1me Brader izvestno ne zveni itali-
janskim ufesom tako ,milo*, kakor pomenljivi
stavek, ki je v imenn generala: ,Bara — ti
— eri!*, po nade: Mrtvaski oder si bil!
In res je spravil Baratieri, ako ne na mrt-
vaski oder, pa vendar pod zemljo na tisode Zrtev.
. Pazite na otroke! Pred par dnevi pestovala
je Bletna héerka Ivana Racman iz Trusk svojo
4meseino sestrico Terezijo za ognjiséem. Ker je
pa bila pestunja Je preslaba, zvrnila je sestrico
na velik lonec vrele vode, ga previnila, pri tem
pa opavila sestrico prav modno in sama sebe zna-
tuo. Mala Rezica je vsled opeklin umrla in véeraj
je bila na licu mesta sodnijska komisija iz Kopra,
da dozene, v koliko je odgovorna neskrbna mati, —

Sodnijske. 29letna kuharica I. Poje iz Drage
sluzila je posleduji 8as pri gostilnidarju Val, Kova-
&ién v ulici Ghega. To svojo sluzbo zlorabljala je
nezvesta kuharica, kajti od novembra meseca min,
leta do januvarja t. 1. nakradla je iz zaprte v
gostilui nahajajoée se Skrinjice priliéno svoto de-
narja (gotovo nad 26 gld., kajti zakonska Kovaéid
trdita, da je kuhariea nakradia do 150 gld) Pri
véerajinji razpravi je Ivana Poje priznala samo,
da je ukradla le jeden patak in to sicer zaradi
tega, ker je hotela ,izkusiti gospodinjo®, ées, je-li
bode pogresala ukradeni patak (1!). Sodidde jo je
obsodilo na osem mesecev tezke jede.

Tezak Santo Portoghese iz Ttalije, hotel je
Po noéi na pustno nedeljo v druzbi nekega drugega,
pozneje pobeglega moza, udreti siloma v poslopje
druzbe ,Circolo Artistico*. Vratar imel je kaj
opraviti s tema pijancema, da ju odpravi. V tem
sta pridla iz omenjenega poslopja zakonska Balla-
rini. Portoghese je, ne da bi ga kdo izval, udaril
gospo Ballavini z vso silo s pestjo po glavi. Vra-
tar je zatem pozval strazarje. Portoghese je hotel
strazarja podkupiti, potem pa se je upiral z vso
gilo, da se je moral strazar braniti s sabljo. Sled-
nji¢ se je dal Portoghese ukleniti, Vieraj je obsodilo
sodisce Portoghesa na &tiri mesece tezke jede.

Koledar. Danes (17.): Jedert, devica; Agrikola,
dkof. — Jutri (18): Ciril Jeruzalemski, skof ;
Edvard, kralj, — Mlaj. — Solnce izide ob 6. uri
15 min., zatoni ob 6. uri 02 min, — 'Toplota vieraj :
ob 7. uri zjutraj 8 stop., ¢b 2 pop. 11'6 stop. C.

Loterske &tevlke, izZrebane dné 14. t, m.:

Trst 86, 1, 88, 53, 76
Line 17, 13, 44, 67, 24

Najnowejse westi.

Dunaj 16. (Poslanska zbornica.) Poslanci Suess,
Milevski in tovarisi stavili so predlog, glasom ka-
terega se pozivlija viada, da zivahno podpira
stremljenjs, izvirjajoda od drugih drzavnih upray
gledé mednarodne doloébe vrednosti zlata in srebra,

Dunaj. 15. Okolo 20000 delaveev in delavk
in kakih 50 dijakov korakalo je popoludne na
osrednje pokopalidce, kjer s polozili na spomenik
ob revoluciji marca meseca 1848. leta padlih 81
vencev, Venci imeli so rdede trakove. Razni go-
vorniki izustili so slavljenjn primerne govore v
nemikem, ¢edkem in italijanskem jeziku. MnozZica
je odobravala navduseno, S ,slava*-klicem na de-
lavee padle v Karvinu-Ostrovici, koncéala je de-
monstracija. Mnozica je odpela Zalostinsko pesem
in zatem odkorakala,

Rim 15. List ,Maesaggerop zatrjuje, da je
bil Crispi pooblastil generala Baldisero, da izprazni
utrdbe Kasalp, Agordat in Adigrat (Glej vest ,Ita-
lija v Afriki. Ured,) ,Agenzia Stefani®, da je po-
golnoma heutemeljena vest, de so se Italijan1 uma-

nili iz Asmare v Masavo.

Kairo 16. Angleski polk North Staffordshire
in par egipéauskih bataljonov prideli so se minoli
petek pomikati proti Vadihalfl. Ostale egipéanske
cete pridejo peaneje. (Angle2i namerujejo v Vadi-
halfi v srednjem giftu ob Nilu napraviti vojaiko
ostojanko, ki naj bi jim varovala hrbet, v tem,

0 namerujejo osvojiti si spodnji Egipt, v prvi
vrsti vazno mesto Kartum. Vse to pa, kakor smo
%e omenili, pod zvito pretvezo, na hodejo nad der-
vife, ki preté Kasali. No, od Vadihalfe pa do Ka-
dale je, Jw ravni, sraéni &rti gotovo tako daled,
kakor od Neapelja do Gradca. In take daljave niti
angledko-egiptanska vojska ne preskodi kar v
jedunem donevu, ker nima Zeleznic. Dokler pridejo
Angleti do Kasale, moreje torsj dervidi razgnati
vee Italijune. Dotlej pa se utegnejo Italijani ze
umakaiti iz Kasale, Ured.)

Masava 15. Ker se pritela pogajanja
zaradi miru, smatrati je voja¥ka dejanja kon-
tanimi.

Trgowinske bruojawvke in westi f

Budimpolts. Plenfoa 7a jeren 6.97—6.98 Vionion sa
spomlad 1898 8,70 — — do 6.71. Oves 2a spomlad 6.04—8,08
—.— Rize spomlad 4,10 -4.13 Korusa 32 oktober —,—
= maj-juni 1896 6.08 —4.09,

Phenion nove od T8 kil, f. 8:00—-708 od 79 kil. ¢,
7'=—7.10, ol %0 kil, f, 7.05— 7.160d SLkil. . 710
—720, od N8 kil for. «-,—~— ,—,— lebmon 595 —7.—
sy 6;):—-‘:':5."“““ | afevanje ared Tr

i : n r no.
bolje, do 5 nd. draije, prodq}n” 5?000 mt, st Vreme : lopg

Nersunirant sladkor f. 1690, —.—., Oktober-
december 14.50,

Pruga. Centrifugal novi, lpoauvljon v Trat w
carino vred odpoliljater precej f, 84'——,— Concasse
88, - ——'- Qatvorni 87" —we—.—. V glnvah wodih) B7 =

Havre. Knva Hantos good avernge za mare 81'76, aa
juli 80.75

Hamburg. Bantos good wsvernge ua
maj 687, — za september (8.—.

Trat : Bladkor Oentrifugal f. 88‘/5 ~ 84—, Concassn

mare 6795 za

R Z R f. 84, Cetvorni f. 86°/, — 87, v glavah, v godah
f87%,, v vrodah f. 88/, — 86/,
Trg jako stalen kjor me pr16nku]e gotovo v pristno
dragjih cjen,
Dunajska boraa 18, maros 1890,
vieraj
Driavai dolg v papirju . 10080 101.—
o w Yarebru . . ., 10008 101.—
Avatrijuaka renta v zlatu 12245 19245
« Y krourh 9890 10140
Kredituo akolje . . , ., , | 87776 3878.25
London 10Lat. , . 120.70 120.70
N\ Nmpolooni . ., . ., . 9.57 #,68
20 mark b - 11.80 11.80
100 itali. Jir 48.70 18 80

Trine cone
(Cene 38 razumeje na debelo In s carine vred.)

Doma¥l pridelki.

Cona od for. do for.
TRO17S KOS ofo' e eilai's s ey s 100 K. 1126 —.-
Mandoloni . , . ., . . ... ~ —_— -
svetlorndedi . . . . . . . . . 10— 1025
temnorudedi . , . ., . ... A 9.50 10—
kanardek . . . ... ... » ——— ——
bohinjaki , 4 + « . . . .. n 10,50 10.76
Dol wallRE s L0 Y v e e 2 10.25 10.50
w (el sty iy 5 9.7 —.—
releni, dolﬁi TN Siahres 5 1025 —'—
L) T A A = —
medani hrvatski . . . . . » 750 7.5
v Btajerski ., ., . . . . v 8- B8.ub
Maslo fino Stajersko . . . . . . . 2 70. 78—
Jebmen 5t.10 . . . . ., .. ... ¥ 926 —.—~
A TR Y - 1085 —.—
P IR Y R AT = 12, —.—
Boljo kranjsko ., . . . . .. ... " 726 750
BOREN -\ ¢4 5t at o by oftle . » 57 6.--
Eromplr, stajorski . . .« . .. . " 83— 8.10
Proso kranjsko . . ., . . <. .. » 9.25 9.650
kranjska . ., . .. ... » —— -
m ogerski ., . . ., ., . . AL » b7.— b58,—
ORaCRkS' ) NI L " 60. - 69.—
Eavae Mooed ...« o vy v o 00l s s 170~ 171.—
Ceylon PVlant, finw . . . . . . « 1718, 180.—
| R 1 R A w 186.- 188,—
Java Malang , . . ., ... w  156.~ 157.~
BOPORI0N0" ' o s e h e o n 184.— 186, —
Guatomala , , ., ., ... »n 185.— 156.—
Ban Domingo . . . . 4 4 « . w160~ 162--
Malabar Plant , , ., , , ., .. = —— ——
- native, . . . . . . . » —— ——
Laguayea Plant , , . . ., . ¥ —— ——
» DAMYS i . s b0 o0 = —— —g—
Saotos majliniji . . ., ... w148 < 7148,—
w srednje fini, ., . . . . « 138.— 189.—

o b meladl i teis 2 e e . 196,— 128.—

o) ONRIREE s o v sy e »  120.— 122.—

Boo opeint’ 00N ST Y . ——— -

o RRREIE Sl G A T 1 v M3— 144~

52 BROERIY od's b oals o lelia # 185, — 187.—
BledXor Centrifugal I. vrate - y o ——
Concassd. . . o . o « 4 « . 84.50 -

Wi BIEVOR o s Gaes ™ siiia % 87—
mmzkosani . .. .. ., . * M= —

Ri& italijanski fini . . . . .. . . . 19— 1950
> SNARIE = 0 e hevre < 18.— 1850

Japan finfAAA. . . ., , .. » 1650 —.—

o medadhit: She alaiii e " 1550 — —
Raugoon extru o « o v 4 . . , 100 K, 12— —,—
.......... ST 1o gl L

I iwuhiie Wiy Eruviais = D e

Petrolef tuskivwodih . . ., , , . S B0 s
v zabojih od 20 kil. . . . % 6,80 —,—

Olfe italijansko najfineji . . . . . . & 09.— 6l.—
»  f#rednjofino . . ., . . . 54— 56 —
bombaino, amerik. . . . . . . 8 30.— 39—
dalmatingko . ., . . ... .. » 31.- 32—
Limoni Mesinski . . . . . ... . x 450 5=
Pomarands v v v s e o maboj 550 650
Mandeljnl Dalmatinski o 100 K, —— —.—
& Bari . . 4 69.— 71.—
4L D LA R R o s 90— %H.—
81 Dalmatinski novi , . . . . . » —— ——

o ulfoki o v il s ianandts s . 10, 1050
Biiokve Puljeike . . ., .., P » 1225 12,50
» Qrike v vencih, nove . . . » 1250 18.50
Suitanfnemove . . . .. ... .. n 84— 88—
V.ur.g:ru WO, 0 €6 i ” g;.-— gg.—
------------- " . -
Polenovke srodnje velikosti . . . . 5 42— 48—
» YOUKS 5 e winieie.s » —— —

. male’ e e e n 43— M-
Blanik! v velikih sodih . . . . . . » —— -
n Y '/' . ™ L n s & T ey
E— S

ZELEZNISKI VOZNI RED.

(b Driawna ielesnios. (Postajs prisv. Andreju
Od dné 15. septembra 1895,

6.80 predp, v H Disblne, Danaj, Beljak
redp, v Herpelje, Ljubljana, Dun A
mp,PvHerp ,‘Bovll?.l’u% ;
440 _ v Herpelje, Divado in nﬂ‘u
.80 ,  braoviak v Pulj, Divado, sk na Dunasj,
Lokalna vlaka ob prazaikih:
2.20 popo. v Divado ' *
419 , v Borit.
DOHOD ;

8.05 ‘predp. iz He: A
WP Pale o
8,

d 'lljl-
0 19 { S llerpd{“ Ljubljane, D

7.08 ol. iz a, a, Dunaja, E’nb ane, Divade,
945 Ty ugnmur a.aovi'ujm. et

Lokalna viaka ob praznikih:

799 L. ix Borita,
9.38 ’oi:. iz Divale,

a) Juina islesnion (Porajs juine feleznice,)
Od dnd 1. decembra 1395,
ODHOD;
7.50 predp. brzoviak na Dunaj, zveza z Reko.
885 ,  braovlak v Nabreiino, Benetke, Rim,
9.— , omnibus v Nabrefino, Videm, Benetke in Verono,
podtni viak na Dunaj, sveza s Pedto in Zagrebom.
. omnibus v Kormin,
. » omnibus v Nabredino, Vider, Rim.
820 Eoiml vlak na Dunaj, zveza x Reko,
8 rzovlak na Dunaj, zveza s Pedto, Reko — Gorice
in Korminom.,
medani vlak do Milrzzuschlaga.
medani viak v Nsbglhno, Yidem, Rim,
H

DOHO,
6.48 predp, modani vlak iz Mirzsuschlaga, Beljaka, itd,

7.80  ,  medani viak iz Milana, Vidms, Nabrefine.
8.40 braovlak iz Kormina,

925 |, brzovlak 3 Dunaja.
1020 oitni viak s Dunaja, zveza z Reko.
1086 rzovlak iz Rima, etk.
1119 ,  omnibus iz Rima, Benetk, Nabreiine,

540 popol, postui vlak z Dunaja.

786 ., omnibus iz Verone, Kormins, Nubredine,

851 ,  brzoviak iz Milaus, Benetk, Vidma, Nabredine;—

% Dunaja zveza z Reko,

Akad. tehn. drud. ,Triglav v Graden
Javlja svojim rednim, podpornim in bivéim
¢lanom tuzno vest, da je njegov vedletni tlan

0. stud. jur. Filip Fratnik,

¢, kr, poitni asistent,

dne 11. t. m. preminul,

Za odbor :

Viadimir Herle,
té, tajnik,

V Gradeun, dne 14. susca 1896,

Rudolf Weib,
té. predsednik.

Triaska posojilnica in hranilnica

Via Molin piceolo dtv. 1. I. nadstr,
sprejme

praktikarta.

Plaéa po sposebnosti.

P

Nié¢ weé& kaslja!|

Bulzamski petoralski prah
ozdravi vaak kelielj, pludni in bronhijnlni
katar, dobiva se v odlikovani lekarni

PRAXMARER A dve Mori* Tist, weliki trg.

Poitne podiljatve izvriujejo neutogoma,

s
Ll
3k iz

Lastnik politiéne druitvo ,Kdinosti®. Izdavatelj in odgovorni urednik :

Julij Mikota. — Piskarna Dolenc v Trstu.



